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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৬০৩০

৭৮/ আচার-ববহার (كتاب الأدب)
পিরেদঃ ৭৮/৩৮. নাবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম অশালীন িছেলন না, আর ইে কের অশালীন কথা বলেতন

না।

باب لَم ين النَّبِ صل اله عليه وسلم فَاحشًا ولا متَفَحشًا

আরবী

نةَ، علَيم ِبا نب هدِ البع نع ،وبيا نابِ، عهدُ الْوبنَا عرخْبا ،ملاس ندُ بمحدَّثَنَا مح

عائشَةَ ـ رض اله عنها انَّ يهود، اتَۇا النَّبِ صل اله عليه وسلم فَقَالُوا السام علَيم‏.‏

فَقَالَت عائشَةُ علَيم، ولَعنَم اله، وغَضب اله علَيم‏.‏ قَال ‏"‏ مهلا يا عائشَةُ، علَيكِ

بِالرِفْق، واياكِ والْعنْف والْفُحش ‏"‏‏.‏ قَالَت اولَم تَسمع ما قَالُوا قَال ‏"‏ اولَم تَسمع ما

قُلْت رددت علَيهِم، فَيستَجاب ل فيهِم، ولا يستَجاب لَهم ف ‏"‏‏.‏

বাংলা

৬০৩০. ’আিয়শাহ (রাঃ) হেত বিণত। একবার একদল ইয়াহূদী নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট

এেস বললঃ আ-সামু ’আলাইকুম! (তামার মরণ হাক)। ’আিয়শাহ (রাঃ) বলেলনঃ তামােদর উপরই এবং

তামােদর উপর আাহর লা’নত ও গযব পড়ুক। তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ হ

’আিয়শাহ! একটু থােমা। নতা অবলন করা তামাদর কতব। ঢ়তা ও অশালীনতা বজন কেরা। ’আিয়শাহ

(রাঃ) বলেলনঃ তারা যা বেলেছ, তা িক আপিন শােননিন? িতিন বলেলনঃ আিম যা বললাম, তুিম িক তা শানিন?

কথািট তােদর উপরই িফিরেয় িদেয়িছ। সুতরাং তােদর বাপাের (আাহর কােছ) আমার কথাই কবূল হেব আর

আমার সেক তােদর কথা কবূল হেব না। [২৯৩৫] (আধুিনক কাশনী- ৫৫৯৫, ইসলািমক ফাউেশন- ৫৪৯১)

English

Narrated `Abdullah bin Mulaika:

`Aisha said that the Jews came to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and said, "As-Samu
'Alaikum" (death be on you). `Aisha said (to them), "(Death) be on you, and
may Allah curse you and shower His wrath upon you!" The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said,
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"Be calm, O `Aisha ! You should be kind and lenient, and beware of
harshness and Fuhsh (i.e. bad words)." She said (to the Prophet), "Haven't
you heard what they (Jews) have said?" He said, "Haven't you heard what I
have said (to them)? I said the same to them, and my invocation against
them will be accepted while theirs against me will be rejected (by Allah). "

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=30627

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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